
面纸100g书纸，内页60g书纸，双面印刷，胶装
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Šis gaminys nėra skirtas naudoti žmonėms su negalia, sergantiems psichikos ligomis arba neturintiems 
reikiamos patirties ir žinių [įskaitant vaikus (0–12 metų)]. Naudoti leidžiama tik globėjams prižiūrint.
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Цей виріб не підходить для використання особами з обмеженими розумовими та фізичними 
можливостями, а також особами без відповідного досвіду [зокрема дітьми (0–12 років)]. 
Користування можливе тільки під наглядом опікунів.
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När du använder produkten för första gången kan det på grund av den snabba svängningen av borsten 
kännas stimulerande eller domnade, men oroa dig inte, det är normalt och känslan kommer att försvagas 
och försvinna gradvis efter cirka 7-14 dagar. 

rött" efter att du kort tryckt på knappen för att starta tandborsten.

De som nyligen genomgått parodontalkirurgi eller genomgår behandling.

Individer med andra symtom i munnen inklusive de med instabila proteser eller ihållande kraftiga 
blödningar från tandköttet.

Andra individer med känsliga och ömtåliga munproblem.

Denna produkt rekommenderas inte för användning med ovanstående grupp, eller konsultera en profes-
sionell tandläkare före användning.

Denna produkt är inte lämplig för personer med funktionshinder, psykisk sjukdom eller brist på relevant 
erfarenhet och kunskap [inklusive barn (0-12 år)]. Såvida den inte används under överinseende av deras 
förmyndare.

Produktnamn 

Modell

IP-klassning

Ämnets styrka

Laddare

Servicetid* 

Batterikapacitet

Laddningstid

Implementeringsstandard



Når du bruger produktet for første gang, kan det føles stimulerende eller følelsesløst. Dette skyldes 
tandbørstens høje hastighed og er helt normalt. Der er ingen grund til bekymring, og følelsen vil blive 
mindre og forsvinde gradvist i løbet af 7-14 dage. 

Hvis batteriniveauet er lavere end 5 %, er blinker knappens cirkulære lampe rødt efter det kort tryk 
for at tænde for tandbørsten.

Personer, der for nylig har gennemgået parodontal kirurgi eller er under behandling.

Personer med andre symptomer i munden, herunder dem med ustabile tandproteser eller som har 
vedvarende kraftig blødning fra tandkødet.

Andre personer med følsomme og skrøbelige mund- eller tandproblemer.

Dette produkt anbefales ikke til brug med ovennævnte gruppe. Konsulter om nødvendigt en professio-
nel tandlæge før brug.

Dette produkt er ikke egnet til personer med handicap, psykiske lidelser eller mangel på relevant erfaring 
og viden (herunder børn i alderen 0-12 år), Medmindre det er under en ansvarlig persons opsyn.

Produktnavn 

Model

IP-klasse

Oplader

Indgangsstrøm

Servicetid* 

Batterikapacitet

Opladningstid

Gennemførelsesstandard



Når du bruker produktet for første gang, kan det på grunn av børstens høyhastighets svinging, føles 
stimulerende eller numment. Dette trenger du ikke å bekymre deg over da dette er normalt og følelsen vil 
bli svakere og forsvinne gradvis etter rundt 7–14 dager. 

Når batterinivået er lavere enn 5 %, er knappens runde lys i tilstanden "blinkende rødt" etter at du 
har trykket kort på knappen for å slå på tannbørsten.

De som nylig har gjennomgått tannkirurgi (periodontal kirurgi) eller gjennomgår behandlinger.

Personer med andre symptomer i munnen, inkludert ustabile tannproteser eller vedvarende kraftige 
blødninger fra tannkjøttet.

Andre personer med problemer med følsom og skjør munn.

Dette produktet er ikke anbefalt for bruk hos ovennevnte personer. Rådfør deg eventuelt med en 
tannlege før bruk.

Dette produktet er ikke egnet for personer med funksjonshemninger, psykiske lidelser eller mangel på 
relevant erfaring og kunnskap [inkludert barn (0–12 år)]. Produktet kan i så fall brukes under oppsyn av 
foresatte/verger.

Produktnavn 

Modell

Enhetens strøm

Lader

Inngang

Servicetid* 

Batterikapasitet

Ladetid

Implementeringsstandard



Kun käytät tuotetta ensimmäistä kertaa, se voi aiheuttaa aistien ärsytystä tai tunnottomuuden tunnetta 
harjan nopean liikkeen vuoksi. Älä huoli, se on normaalia ja tunne heikkenee ja häviää vähitellen noin 7–14 
päivässä. 

lyhyesti hammasharjan päälle kytkemiseksi.

Ne, joille on äskettäin tehty hampaan vieruskudosta koskeva leikkaus tai joille tehdään muita hoitotoimenpiteitä.

Henkilöt, joilla on muita suun oireita, mukaan lukien ihmiset, joilla on epävakaat hammasproteesit tai joilla on 
toistuvaa voimakasta verenvuotoa ikenistä.

Muut henkilöt, joilla on herkkiä suun ongelmia.

Edellä mainittujen ihmisryhmien ei ole suositeltavaa käyttää tätä tuotetta, tai heidän on konsultoitava ammattimais-
ta hammaslääkäriä ennen käyttöä.

Tämä tuote ei sovellu vammaisille, mielenterveysongelmista kärsiville tai kokemuksen ja tiedon puutteesta kärsiville 

(mukaan lukien 0–12-vuotiaat lapset). Tuotetta voidaan kuitenkin käyttää huoltajan valvonnan alaisena.

Tuotteen nimi 

Malli

IP-luokitus

Laitteen teho

Laturi

Syöttö

Palveluaika* 

Akun kapasiteetti

Latausaika

Täytäntöönpanostandardi



Wanneer u het product voor de eerste keer gebruikt, als gevolg van het snelle zwaaien van de borstel, indien het 

stimulerend of gevoelloos aanvoelt, maakt u zich dan geen zorgen, het is normaal en het gevoel zal geleidelijk 

afnemen en verdwijnen na ongeveer 7-14 dagen. 

Wanneer het batterijniveau lager is dan 5%, staat het ronde lampje van de knop in de status 
"knipperend in rood" nadat u kort op de knop hebt gedrukt om de tandenborstel in te schakelen.

Degenen die onlangs parodontale chirurgie hebben ondergaan of nog steeds behandelingen ondergaan.

Personen met andere symptomen in de mondholte, waaronder mensen met een onstabiel kunstgebit of met 
aanhoudend hevig bloedverlies uit het tandvlees.

Andere personen met gevoelige en broze orale aandoeningen.

Voor de bovenstaande groep wordt dit product niet aanbevolen voor gebruik; raadpleeg een professionele 
tandarts voor gebruik.

Dit product is niet geschikt voor mensen met een handicap, mentale aandoening of een gebrek aan relevante 

ervaring en kennis [inclusief kinderen (0-12 jaar)]. Tenzij gebruikt onder toezicht van hun voogden.

Naam van het product 

Model

IP Rating

Vermogen van object

Lader

Invoer

Servicetijd* 

Batterijcapaciteit

Oplaadtijd

Implementatiestandaard
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Kada proizvod upotrebljavate prvi put, ne brinite ako zbog brzih pokreta četkice osjećate nadražaj ili 

utrnulost, to je uobičajeno i taj će osjećaj oslabjeti i postupno nestati za otprilike 7 – 14 dana. 
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Kad je razina baterije manja od 5 %, nakon kratkog pritiskanja gumba radi uključivanja četkice za 
zube, kružno svjetlo gumba u stanju je crvenog treperenja.
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Osobe nedavno podvrgnute operaciji parodonta ili liječenjima.

Osobe s ostalim simptomima u ustima, uključujući one s nestabilnim zubnim protezama ili stalnim ozbiljnim 
krvarenjima desni.

Ostale osobe s oralnim problemima osjetljivosti i lomljivosti.

Ovaj se proizvod ne preporučuje prethodno navedenoj skupini ili se prije upotrebe trebaju posavjetovati sa 
stomatologom.

Ovaj proizvod nije prikladan za osobe s posebnim potrebama, mentalnim bolestima ili nedostatkom odgovarajućeg 

iskustva i znanja [uključujući djecu (0 – 12 godina)]. Može se upotrebljavati pod nadzorom skrbnika.
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Naziv proizvoda 

Model

IP oznaka

Napajanje subjekta

Punjač

Ulaz

Vrijeme servisiranja* 

Kapacitet baterije

Vrijeme punjenja

Standardi primjene
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Při prvním použití výrobku, vzhledem k vysokorychlostnímu houpání kartáče, pokud máte pocit stimulace 

nebo necitlivosti, prosím, nebojte se, je to normální a pocit bude slábnout a postupně zmizí asi 7–14 dnů. 
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Pokud je úroveň baterie nižší než 5%, kruhové světlo tlačítka bliká červeně po krátkém stisknutí 
tlačítka pro zapnutí zubního kartáčku.
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Ti, kteří nedávno podstoupili periodontální operaci nebo podstupují léčbu.

Osoby s dalšími příznaky v ústech, včetně osob s nestabilní protézou nebo s přetrvávajícím silným krvácením z dásní.

Jiné osoby s citlivými a problematickými místy v ústní dutině.

Tento výrobek se nedoporučuje používat výše uvedeným skupinám anebo by se před použitím měly poradit se 
zubním lékařem.

Tento produkt není vhodný pro lidi se zdravotním postižením, duševním onemocněním nebo nedostatkem 

příslušných zkušeností a znalostí [včetně dětí (ve věku 0– 12 let)]. Používat ho mohou pouze pod dohledem svých 

opatrovníků.
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Čištění těla zubního kartáčku a hlavy kartáčku

Po opláchnutí vodou z kohoutku nasaďte kryt a počkejte, až hlava kartáče 
přirozeně uschne, netahejte za štětiny hlavy kartáčku.

Název produktu 

Model

IP hodnocení

Výkon subjektu

Nabíječka

Příkon

Doba použitelnosti* 

Kapacita baterie

Doba nabíjení

Realizační norma
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A termék első használata során stimuláló vagy zsibbadt érzést érezhet a fogkefe nagy sebességű mozgása 

miatt, azonban ne aggódjon, ez normális, és az érzés fokozatosan enyhül, majd megszűnik körülbelül 7-14 

nap alatt. 
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Amikor az akkumulátor töltöttségi szintje alacsonyabb, mint 5%, a gomb kör alakú fénye “pirosan 
villogó” állapotba kerül, miután röviden megnyomja a gombot a fogkefe bekapcsolásához.
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Azok, akik nemrégiben parodontális műtéten estek át vagy kezelés alatt állnak.

Egyéb szájüregi tüneteket produkáló személyek, beleértve az instabil műfogsorral rendelkező vagy állandósult, erős 
fogínyvérzésben szenvedő személyeket.

Érzékeny és kényes szájüregi problémákkal küzdő egyéb személyek.

A termék használata nem ajánlott a fenti csoportnak, vagy használat előtt szakképzett fogorvossal történő 
konzultáció szükséges.

Ez a termék nem alkalmas fogyatékkal élő, mentális betegségben szenvedő vagy nem megfelelő tapasztalatokkal és 

ismeretekkel rendelkező személyek számára [beleértve a gyermekeket (0–12 éves)]. Kivéve, ha gondviselőjük 

felügyelete mellett használják.
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A fogkefetest és a fogkefefej tisztítása

Miután leöblítette csapvízzel, helyezze fel a fedelet, és várja meg, amíg a 
fogkefefej természetes módon megszárad. Ne húzza a fogkefefej sörtéit.

Terméknév 

Modell

IP-besorolás

A készülék teljesítménye

Töltő

Bemenet

Szervizidő* 

Akkumulátor kapacitása

Töltési idő

Végrehajtási rendelet
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Когато използвате продукта за първи път, поради високоскоростното люлеене на четката, ако почувствате 

стимулиране или изтръпване, моля, не се притеснявайте, това е нормално и усещането ще отслабне и ще 

изчезне постепенно за около 7-14 дни. 

Когато нивото на батерията е по-ниско от 5%, кръглата светлина на бутона е в състояние 
„премигване в червено“, след като натиснете за кратко бутона, за да включите четката за 
зъби.

Тези, които наскоро са претърпели пародонтална операция или са подложени на лечение.

Лица с други симптоми в устата, включително тези с нестабилни протези или с постоянно тежко кървене от 
венците.

Други лица с чувствителни и крехки проблеми в устната кухина.

Продуктът не се препоръчва за употреба с горепосочената група или се консултирайте с професионален 
зъболекар преди употреба.

Този продукт не е подходящ за хора с увреждания, психични заболявания или липса на съответен опит и 

знания [включително деца (до 12 години)]. Освен ако не се използват под надзора на техните настойници.

Почистване на тялото на четката за зъби и главата на четката

След като изплакнете с чешмяна вода, поставете капака и изчакайте 
главата на четката да изсъхне естествено, не дърпайте косъмчетата на 
главата на четката.

Наименование на продукта 

Модел

IP рейтинг

Правомощия на субекта

Зарядно устройство

Вход

Време за обслужване * 

Капацитет на батерията

Време за зареждане

Стандарт за прилагане



č č

š č č

ž

ž
č

č č

ž

Kada prvi put koristite proizvod, zbog brzog ljuljanja četkice, ako je stimulativna ili ukočena, ne brinite, to je 

normalno i osećaj će oslabiti i nestati postepeno za oko 7-14 dana. 
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Kada je nivo baterije niži od 5%, kružno svetlo dugmeta je u stanju „treperi crveno“ nakon što 
kratko pritisnete dugme da biste uključili četkicu za zube.
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Pojedinci sa drugim simptomima u ustima, koje uključuju one sa nestabilnim protezama ili imaju uporno 
jako krvarenje iz desni.

Ostale osobe sa osetljivim i krhkim oralnim problemima.

Ovaj proizvod se ne preporučuje za upotrebu kod navedene grupe ljudi ili se preporučuje stručno saveto-
vanje sa stomatologom pre upotrebe.

Ovaj proizvod nije pogodan za osobe sa invaliditetom, mentalnom bolešću ili nedostatkom relevantnog 
iskustva i znanja [što uključuje decu (0-12 godina)]. Osim ako se ne koristi pod nadzorom njihovih staratel-
ja.
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Čišćenje tela četkice za zube i glave četkice

Nakon ispiranja vodom iz česme, stavite poklopac i sačekajte da se glava četkice 
prirodno osuši, ne povlačite čekinje glave četkice.

Naziv proizvoda

Model

Stepen IP 

Snaga subjekta

Punjač

Ulaz

Vreme usluge*

Kapacitet baterije

Vreme punjenja

Standard primene
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Atunci când utilizați produsul pentru prima dată, datorită balansului de mare viteză al periei, dacă se simte 

stimulant sau amorțit, vă rugăm să nu vă faceți griji, este normal, iar senzația va slăbi și va dispărea treptat în 

aproximativ 7-14 zile. 
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Când nivelul bateriei este mai mic de 5%, indicatorul luminos circular al butonului este în stare de 
„pâlpâire roșie” după ce apăsați scurt butonul pentru a porni periuța de dinți.
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Persoanele care recent au fost supuse unei intervenții chirurgicale parodontale sau care urmează un tratament.

Persoanelor cu alte simptome la nivelul gurii, inclusiv celor cu proteze instabile sau cu sângerări masive 
persistente la nivelul gingiilor.

Altor persoane cu probleme orale de sensibilitate și fragilitate.

Acest produs nu este recomandat pentru utilizare cu grupul de mai sus sau consultați un medic stomatolog 
profesionist înainte de utilizare.

Acest produs nu este potrivit pentru persoanele cu dizabilități, boli de natură mintală sau lipsă de experiență și 

cunoștințe relevante [inclusiv copii (0-12 ani)]. Cu excepția cazului în care sunt folosite sub supravegherea unui 

adult.
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Curățarea corpului periuței de dinți și a capului de periere

După clătirea cu apă de la robinet, puneți capacul și așteptați ca capul de periere 
să se usuce în mod natural, nu trageți de perii capului de periere.

Denumirea produsului 

Modelul

IP Puterea nominală

a subiectului

Timp service 

intrare 

încărcător* 

Capacitatea bateriei

Timp de încărcare

Standard de implementare
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Pri prvom použití výrobku, v dôsledku otáčania kefky vysokou rýchlosťou, môžete cítiť stimulujúci alebo 

znecitlivený pocit, ale nebojte sa, je to normálne a pocit bude slabnúť a postupne zmizne v priebehu 7 - 14 

dní. 
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Keď je úroveň nabitia batérie nižšia ako 5 %, okrúhle svetlo tlačidla je po krátkom stlačení tlačidla 
na zapnutie zubnej kefky v stave „blikanie červenou farbou“.
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Osoby, ktoré nedávno podstúpili parodontálnu operáciu alebo podstupujú liečbu.

Osoby s inými príznakmi v ústach vrátane tých, ktoré majú nestabilné zubné protézy alebo majú pretrvávajúce 
silné krvácanie z ďasien.

Iné osoby s citlivými a krehkými ústnymi problémami.

Pre vyššie uvedenú skupinu sa tento výrobok neodporúča používať alebo sa pred použitím poradiť so zubným 
lekárom.

Tento výrobok nie je vhodný pre osoby so zdravotným postihnutím, duševnou chorobou alebo nedostatkom 

príslušných skúseností a znalostí [vrátane detí (vo veku 0 - 12 rokov)]. Pokiaľ sa nepoužíva pod dohľadom ich 

opatrovníkov.
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Čistenie tela a hlavice zubnej kefky

Po opláchnutí tečúcou vodou nasaďte kryt a počkajte, kým hlavica kefky 
prirodzene vyschne, neťahajte za štetiny hlavice kefky.

Názov výrobku 

Model

Hodnotenie IP

Výkon výrobku

Nabíjačka

Vstup

Servisná doba* 

Kapacita batérie

Doba nabíjania

Implementačná norma
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Hvala, da uporabljate električno zobno ščetko Oclean Sonic. 
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Če ob prvi uporabi izdelka zaradi hitrega premikanja ščetin zaznate stimulativen ali omrtvičen občutek, ne 

skrbite, saj je pojav normalen, občutek pa bo oslabel in postopoma izginil v približno 7 do 14 dneh. 
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pritisku gumba za vklop zobne ščetke.
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če ste pred kratkim prestali parodontalni kirurški poseg ali se zdravite zaradi parodontoze,

če imate druge simptome v ustih, vključno z nestabilno protezo ali vam nenehno močno krvavijo dlesni,

če imate druge težave zaradi občutljivosti in krhke zobe.

Uporaba tega izdelka ni priporočljiva, če imate katero od zgoraj navedenih težav; v tem primeru se pred 
uporabo posvetujte z zobozdravnikom.

Ta izdelek ni primeren za invalidne osebe, osebe z duševno boleznijo ali neizkušene in nepoučene osebe 
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Čiščenje telesa in glave zobne ščetke

Po izpiranju z vodo iz pipe namestite pokrovček in počakajte, da se glava ščetke 
naravno posuši; ne vlecite ščetin z glave krtače.

Ime izdelka 

Model

Stopnja zaščite IP

Moč

Polnilnik

Vhodna napetost

Čas servisiranja* 

Zmogljivost baterije

Čas polnjenja

Izvedbeni standard
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Oclean Sonic Elektrikli Diş Fırçası kullandığınız için teşekkürler. 
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Ürünü ilk kez kullanırken, fırçanın yüksek hızda dönüş yapması nedeniyle, uyarıcı veya uyuşukluk hissi 

kaybolacaktır. 

Uzun süre kullanılmazsa (ürün pili kullanım dışı güç tüketimi nedeniyle bitmiştir), diş fırçası tekrar şarj 

edilirken şarj göstergesi gösterilmez, lütfen 6 -10 dakika sabırla bekleyin, normal şarja geri dönebilir. 

Şarj sırasında diş fırçasının ana kısmı biraz ısınırsa, bu normaldir. Elinizle dokunduğunuzda sıcak 

hissederseniz, lütfen şarj etmeyi hemen bırakın ve diş fırçasını test için Oclean'in Satış Sonrası Hizmetler 

Merkezi'ne gönderin.
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Pil seviyesi %5'ten düşük olduğunda, diş fırçasını açmak için düğmeye kısa süre bastıktan sonra 
düğme dairesel ışığı "kırmızı yanıp sönüyor" durumundadır.
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Yakın zamanda periyodontal cerrahi geçiren veya tedavi görenler.

Sabit olmayan dişleri veya diş etlerinde sürekli ağır kanama gibi başka semptomları olan kişiler.

Ağzında hassas veya narin sorunlar bulunan diğer bireyler.

Bu ürünün yukarıdaki grupta kullanılması tavsiye edilmez ya da kullanımdan önce profesyonel bir diş hekimine 
danışılmalıdır.

Bu ürün, engelli, ruh sağlığı yerinde olmayan veya ilgili deneyim ve bilgi eksikliği olan (0−12 yaş arası çocuklar 

dahil) kişiler için uygun değildir. Ancak vasilerin gözetiminde kullanılabilir.
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Diş fırçası gövdesinin ve fırça başlığının temizlenmesi

Musluk suyu ile duruladıktan sonra, kapağı kapatın ve fırça başlığının doğal 
olarak kurumasını bekleyin, fırça başlığının kıllarını çekmeyin.

Ürün Adı 

Model

IP Derecesi

Güç

Şarj Cihazı

Giriş

Hizmet Süresi* 

Pil Kapasitesi

Şarj süresi

Uygulama standardı

Oclean Sonic Elektrikli Diş Fırçası

F5002

IPX7

5W

Tip - C Doğrudan Şarj

5V/1A

>= 180 Gün (*)

2500 mAh(**) 

<= 5 saat(***)

GB 4706.1-2005 GB 4706.59-2008
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Satın aldığınız üründe bir arıza veya kusur bulunduğu tespit edilirse, lütfen 4008-365-909 hizmet 
hattından bizimle iletişime geçin.

Üreticinin adresi: #28G, Building 3, Dachong Business Center (west of Tonggu Road and north of 
Shennan Avenue), Yuehai Subdistrict, Nanshan District, Shenzhen, China

Web Sitesi: www.oclean.com

ı ı
ş

ş ş ş ş ş ş ı ı ı

ı ı ı ı

ı ş ı

ı
ı ı ı ı

ı ı ı ı ı
ş

ı ı ı

ş





IPX7

5W
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Šajā izstrādājumā ir iebūvēti pieci zobu tīrīšanas režīmi: rīta režīms, nakts režīms, tīrīšanas režīms, 
balināšanas režīms un mīkstais režīms.
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Uzlādes statuss: pogas apaļais indikators deg baltā krāsā un mirgo
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Lūdzu, uzlādējiet Oclean zobu birsti ar 5V/1A vai 5V/2A mobilā tālruņa lādētāju.
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Šis produkts nav piemērots cilvēkiem ar invaliditāti, garīgām slimībām vai atbilstošas pieredzes un zināša-
nu trūkumu [tostarp bērniem (0-12 gadus veci)]. Ja vien netiek lietots viņu aizbildņu uzraudzībā.

Iespējot:
īsi nospiediet pogu
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Sellel tootel on viis hambaharjamisrežiimi: hommikurežiim, öörežiim, puhastusrežiim, valgendus-
režiim ja pehme režiim.

Laadimise olek: nupu ümmargune tuli põleb valgelt ja vilgub

See toode ei sobi inimestele, kellel on puue, vaimuhaigus või vastavate kogemuste ja teadmiste 
puudumine [sh lastele (0-12-aastased)]. Kui seda ei kasutata nende eestkostjate järelevalve all."

Luba:
vajutage lühidalt nuppu
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